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Disigleri Bakanh@nca hazirlanan ve Tiirkiye Biiyiik Miliet Meclisine arzi Bakanlar Kurulunca 15 . 1 . 1974
tarihinde kararlastirilan '« 24 Nisan 1963 tarihinde Viyana’da imzalanan Konsolosluk Iligkileri hakkinda Vi-
yana Sozlesmesine katilmamzin uyguon bulunduguna dair Kanun tasarisi» ve gerekgesi ile eki sozlesme ili-
sik olarak sunulmustur. .

Gereginin yapimasii saygiyle arz ederim.

Ord. Prof. Sadi Irmak
Basbakan

/

24 Nisan 1963 tarihli Konsolosluk iliskileri hakkinda Viyana Sozlesmesinin gerekcesi

Dis iilkelerde yasayan vatandaglarin hak ve menfaatieri, diger bir deyimle, ¢ikarlari, devletlter hukukun-
ca kabul edilen sinirlar gergevesinde, konsolosluklar tarafindan korunmaktadir.

Tiirkiye’nin, Konsolosluk Sozlesmeleri yoniinden bugiinkii durumu, dig tilkelerdeki vatandag sayistna oran-
la, son derece yetersizdir. Nitekim bugiin dis iilkelerde yasayan vatandas sayisi bir milyona ulastigi halde kon-
solosluk sézlesmelerinin adedi sadece sekizdir.

Bu nedenle, ozellikle vatandaslarimizin yogun olarak bulundugu iilkelerle Tiirkiye’'nin, en kisa zamanda,
konsolosluk iligkilerini diizenleyen sozlesmeler yapmast bir yerde zorunlu olmaktadir.

Ancak uygulamada bir sGzlesmenin, gerek miizakere safhasinin gerek onay safhasinin uzun zaman aldg
da bilinmektedir.

Bu itibarla dig iilkelerde yasayan vatandaglarimizin hak ve ¢ikarlarinin geregi gibi korunabilmesi icin,
Tiirkiye’nin de asagida belirtilen nedenlerden dolayr 24 Nisan 1963 tarihli - Konsolosluk iligkileri hakkinda
Viyana Soézlesmesine katilmasi uygun olacaktir.

1. Bugiin Birlesmis Milletlere iiye 138 Devletten, 63'ii anilan sozlesmeyi onaylamig veya katimgtir. Bu-
nun yam sira 15 lilke de s6z konusu sézlesmeyi imzalamis bulunmaktadir.

2. Bu memleketlerden NATO iiyesi, Federal Aimanya, A. B. D., Belgika, Danimarka, Fransa, Ingiltere,
Italya ve Litksemburg’'un Sozlesmeyi onayladifi, Norveg'in imzaladigi ve Portekiz'in de katildifn saptanmus-
tir. :

3. Yine bu sozlesmeyi Federal Almanya, Belgika, Danimarka, Fransa, Ingiltere, ftalya, Liiksemburg ve
Norveg gibi Avrupa Konseyi iiyesi, Avusturya, Izlanda, Isvec ve fsvigre’nin de onayladig: goriilmiistiir.
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4. Ayrlca _Bolgesel Kalkinma igin igbirligi teskilati (RCD) ile Merkezi Antlagma Teskiliti (CENTO) iiye-
si olan Pakistan’in Sozlesmeye katildigi, Iran’in ‘da imzaladigi bilinmektedir.

5. Ve nihayet Tiirkiye’nin yakin iliskisi olan, Cezayir, Irak, Misir Arap Cumhuriveti, Tunus, Urdiin, Is-
panya ve Romanya'nin Sozlesmeye katildigi, Kiiveyt, Liibnan, Finlandiya ile Polonya’nin imzaladigt ve Yu-
goslavya ile Cekoslovakya’nin da onayladifi tespit edil mistir. - ‘

Bu nedenle, Tiirkiye’nin genis bir uygulama alant olan Konsolosluk iligkileri hakkinda Viyana Sozlesme-
sine katilmasi ile, hem amlan Sézlesmeye taraf olan iilkelerle konsolosluk iliskileri bir diizene girecek, hem
de ‘vatandag hak ve gikarlart gerektigi sekilde korunmus olacaktir.

79 maddeden ibaret bulunan Sozlesme, genel olarak Konsolosluk iligkilerini, konsolosluklarla, meslekten
konsolosluk memurlar1 ve konsoloslugun diger mensuplan ile ilgili kolayliklar, ayricaliklar ve bagisikliklart,
ve ozellikle mirasa ve ulastirmaya iligkin gorevleri ¢ikarlarimiza uygun olarak, ayrintili bir sekilde diizenle-
mektedir.

Disisleri Komisyonu raporu

Millet Meclisi
Dt,éi;leri Komisyonu 26 . 2. 1975
Esas No. : 1/255
Karar No. : 36

Yiiksek Bagkanhga

«24 Nisan 1963 tarihinde Viyana’da imzalanan Konsolosluk iligkileri hakkinda Viyana Sozlesmesine katil-
mamizin uygun bulunduguna dair kanun tasarisiy ilgili Bakanlik temsilcilerinin katiimalariyle Komisyonumuz-
da goristildi. l

Tasarmin tiimii lizerinde yapilan goriismeler sonunda, gerekgede belirtilen hususlar, Komisyonumuzca
da uygun miitalda edilmis ve tasarmin aynen kabuliine, Komisyonumuzun 19 Subat 1975 tarihli toplantisinda
karar verilmistir.

Genel Kurulun tasviplerine arz edilmek iizere Yiiksek Baskanhga sunulur.

Komisyon Ba§kén1 ~ Bagkanvekili ‘ Sozcii
Zonguldak Zonguldak , Istanbul Ankara
C. Karakas M. Zeki Okur R. Ulker N. Evliyagil
Ankara ' Bursa . Istanbul Manisa
S. Selek C. Kiilahl: _ C. Suer A. Balkan
Manisa Nevsehir Urfa
N. Ozgiir R. Uner N. Aksoy ' ‘ :

Imzada bulunamadi
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HUKUMETIN TEKLIFI
24 Nisan 1963 tarihinde Viyana'da imzalanan Konsolosiuk iligkileri hakkinda Viyana Sézlesmesine katilmam-
zin uygun bulunduguna dair kanun tasarisi

MADDE 1. — 24 Nisan 1963 tarihinde Viyana’da imzalanan Konsolosluk iligkileri hakkinda Viyana Soz-
lesmesine katilmamiz uygun bulunmustur. -

MADDE 2. — Bu Kanun yaymu tarihinde yiiriirl'ige girer.
MADDE 3. — Bu Kanunu Bakanlar Kurulu yiiriitiir.

15.1 . 1974
. Devlet Bakam ve
Bagbakan Bagbakan Yardimcisi Devlet Bakam Devlet Bakani
Ord. Prof. Dr. S. Irmak Z. Baykara - M. Ozgiineg M, Fer
Devlet Bakani Adalet Bakani Milli Savunma Bakani Igisleri Bakam
S. Yudiz H. Mumcuogiu 1. -Sancar M. Oztekin
Dagigleri Bakani Maliye Bakani Milli Egitim Bakani Bayindirbk Bakani
M. Esenbel Prof. Dr. B. Giirsoy Prof. Dr. S. Reisoglu Dr. V. Tawr
Ticaret Bakani Saﬁ. ve Sos. Yar. Bakam1 Giim. ve Tekel Bakani  Gida Ta. ve Hay. Bakam
Prof. Dr. H. Cillov Dr. K. Demir Dog¢. Dr. B. Tuncer Prof. Dr. R, Aktan
Ulastirma Bakani Caligma Bakams " San. ve Tek. Bakam En. ve Ta. Kay. Bakam
Prof. Dr. S. Ozbek Prof. Dr. T. Esener 7 M. Gélhan E. Isi
Turizm ve Tanitma Bakant  Imar ve Iskin Bakam Koy Is. ve Koop. Bakani Orman Bakam
1. Evliyaoglu S. Babiiroglu 1. H. Aydinoglu Prof. Dr. F. Saatgioglu
Genglik ve Spor Bakani Kiiltiir Bakani Sosyal Giivenlik Bakani
Z. Baloglu N. Neftci S. Side
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KONSOLOSLUK ILISKILERI HAKKINDA VIYANA SOZLESMESI

Bu Sozlesmeye taraf olan Devletler, eski zamanlardan beri uluslararasinda konsolosluk iliskilerinin kurul-
mus oldugunu hatirlayarak, '

Birlesmis Milletler Antlagsmasimin Devletlerin egemén esitligi, uluslararasi barig ve giivenligin idamesi ve
uluslararasinda dostluk iliskilerinin gelistirilmesi hususundaki amag¢ ve esaslarim1 miidrik olarak,

Birlesmis Milletler Diplomatik lliskiler ve Bagisikiklar Konferansmnin, 18 Nisan 1961 tarihinde imzaya agil-
mis bulunan Diplomatik Iliskiler Hakkinda Viyana Sozlesmesini kabul ettigini gozoniinde tutarak,

Konsolosluk iligkileri, ayricahklar1 ve bagisikliklari hakkinda uluslararasy bir Sézlesmenin, anayasa ve sos-
yal sistemlerinin farkhligi ne olursa olsun, iilkeler arasindaki dostluk iligkilerinin gelistirilmesine katkida bu-
lunacagina inanarak,

Bu gibi ayricaliklar ve bagisikhklarin amacinin, bunlardan bireyleri yararlandirmak olmayip, konsolosluk-
larin, kendi devletleri adina, gorevlerini, etkili bigimde yerine getirmelerini saglamak olduguna kani olarak,

Bu Sozlesme hiikiimleriyle agik¢a ¢oziimlenmemis sorunlara uluslararasi teamiil hukuku ilkelerinin uygulan-
masina devam olunacagini teyit ederek

Asagidaki sekilde anlagmiglardir :

MADDE : 1
Tanimlamalar

1. Bu Sozlesmenin amaglart bakimindan, asagidaki deyimlerden, asafida kendilerine verilen anlamlar an-
lagilacaktir :

a) «Konsolosluky deyiminden, tiim Baskonsolosluk Konsolosluk, Muavin Konsolosluk veya Konsolosluk
ajanhigt anlasilir.

b) «Konsolosluk gorev ¢evresis deyiminden, bir konsolosluga konsolosluk gorevlerini yerme getirmesi
igin tahsis edilen bélge anlagihr.

c) «Konsolosluk Sefiy deyiminden, bu sifatla hareket etmekle gorevlendirilen kisi anlagilir,
d) «Konsolosluk Memuruy deyiminden, konsolosluk sefi dahil olmak ilzere, konsolosluk gérevlerini ye-
rine getirmek iizere bu sifatla gorevlendlrllmls herhangi bir kisi anlasilir.

e) «Konsolosluk Hizmetlisiy deyiminden, bir konsoloslugun idari veya teknik hizmetlerinde istihdam edilen
herhangi bir kisi anlagilir.

f) «Hizmet personeli mensubuy deyiminden, bir konsoloslugun i¢ hizmetlerinde gorevlendmlen herhangi
bir kisi anlagilir.

g) «Konsolosluk mensuplariy deyiminden, konsolostuk memurlari, konsolosluk hizmetlileri ve hizmet per-
soneli anlagilir,

h) «Konsolosluk personeli mensubuy deyiminden, konsolosluk sefi disindaki konsolosluk memurlari, kon-
solosluk hizmetlileri ve hizmet personeli mensuplar: anlagdir.

i) «Ozel personely deyiminden, miinhasiran konsolosluk mensuplarindan birinin 6zel hizmetinde istihdam
edilen kisi anlagilir. »

i) «Konsolosluk Binalariy deyiminden, maliki kim olursa olsun, miinhasiran konsolosluk -amaglari i¢in kul-
lanilan binalar veya bina kismmlari, miistemilat: ve bunlarin iizerinde bulunduklari arsalar anlagilir.

k) «Konsolosluk Arsivleri» deyimi, konsolosluga ait tiim evrak, belgeler, yazismalar, kitaplar, filmler,
ses bandlar, kayit defterleri ve sifre malzemesi ile bunlarin korunmasina ve saklanmasina yarayan kartoteks
ve mobilyayr kapsar. '

2. Konsolosluk memurlar: iki kategoriden olugmaktadir : Meslekten konsolosluk memurlar: ve fahri kon-
solosluk memurlari. Bu Soézlesmenin II nci Boliimiiniin hiikiimleri, meslekten konsolosluk memurlar: tarafindan’
yonetilen konsolosluklara uygulanir; III ncii Boliimiin hiikiimleri ise, fahri konsolosluk memurlan tarafindan
yonetilen konsolosluklara uygulanir.
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3. Kabul eden devlet uyrugu veya bu devletin devamli sakini olan konsolosluk mensuplarinin 6zel duru-
mu bu Sézlesmenin 71 nci maddesi ile diizenlenmekt:dir,

BOLUM : I

Genel olarak konsolosluk iligkileri

KESIM - 1

Konsolosluk iligkilerinin kurulmast ve yiiriitiilmesi

MADDE : 2
Konsolosluk iligkilerinin kurulmasi

1. Devletler arasinda konsolosluk iliskilerinin kurulmasi karsihikli muvafakat ile olur.
2. Iki Devlet arasinda diplomatik iliskilerin kurulmasi igin verilen muvafakat, aksi varit olmadik¢a kon-
solosluk iliskilerinin kurulmasina muvafakat anlamna gelir. _
. 3. Diplomatik iligskilerin kesilmesi muhakkak surette konsolosluk iliskilerinin kesilmesini gerektirmez.

MADDE : 3
Konsolosluk gorevlerinin yerine getirilmesi

Konsolosluk gorevleri konsélosluklar tarafindan yerine getirilir. Konsolosluk gorevleri bu Sézlesmenin hii-
kiimleri uyarinca diplomatik temsilcilikler tarafindan da yerine getirilir.

~

MADDE : 4
Bir konsoloslugun kurulmasi

1. Bir konsolosluk kabul eden Devletin iilkesinde ancak bu Devletin muvafakatiyle kurulabilir.
2. Konsoloslugun yeri, sinifi ve konsolosluk gorev g¢evresi gonderen Devlet tarafindan tespit olunur ve
kabul eden Devletin tasvibine sunulur. .
" 3. Konsoloslugun yeri, smift ve konsolosluk gorev gevresi ile ilgili olarak gonderen Devlet tarafindan son-
radan yapilacak. degisiklikler, ancak, kabul eden Devletin muvafakatiyle olur.
4. Bir baskonsolosluk veya bir konsolosluk bulundugu yerden -baska bir yerde bir muavin konsolosluk
veya bir konsolosluk ajanligi agmak istedigi takdirde yine kabul eden Devletin muvafakati gereklidir.
5. Mevcut bir konsoloslugun bir pargasimi teskil eden bir biironun konsoloslugun bulundugu yerin di-
sinda agilmas: icin de, keza, kabul eden devletin acik ve on mucafakati gereklidir.

MADDE : §
Konsolosluk gorevleri

. Konsolosluk gorevleri asagidaki hususlardan olusur : B

a) Devletler. Hukukunca kabul edilen sinirlar gergevesinde gonderen Devletin ve bu Devletin uyrugu bulu-
nan . gergek ve tiizelkisilerin ¢ikarlarini kabul eden Devlet’te korumak;
_..b) Bu Sozlesme hiikiimleri ¢ercevesinde, gonderen Devlet ile kabul eden Devlet arasinda ticari, ekonomik,
kiiltiirel ve bilimsel iliskilerin gelismesini kolaylagtirmak ve onlar arasindaki dostluk iliskilerini tesvik etmek;
~.-c) Kabul eden Devletin ticari, ekonomik, kiiltlirel ve bilimsel hayat sartlar1 ve gelismeleri hakkinda, her
tiirlii kanuni yollarla bilgi edinmek ve bu hususlarda gonderen Devlet hiikiimetine rapor ve ilgili kisilere bilgi

vermek;
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d) Gonderen Dévlet uyruklarina pasaport ve seyahat belgeleri ve keza bu Devlete gitmeyi arzu eden kigi-
lere vize ve gerekli belgeler vermek;

e) Gonderen Devletin uyrugu bulunan gergek ve tiizelkisilere yardim etmek;

f) Noter ve kisi halleri memuru sifatiyle hareket etmek ve benzeri gérevleri ve kabul eden Devletin ka-
nun ve diizenlemelerine aykiri olmadig olgiide bazi idari mahiyetteki gorevleri yapmak;

g) Kabul eden Devletin kanun ve diizenlemeleri uyarinca, géndefen Devletin uyrugu bulunan gergek ve tii-
zelkigilerin bu Devlette mirasla ilgili ¢ikarlarim korumak;

h) Ozellikle haklarinda bir velayet veya kayyimlik séz konusu oldugunda gonderen Devletin uyrugu bu-
lunan kiigiik ve gayri miimeyyizlerin g¢ikarlarini, kabul eden Devletin kanun ve diizenlemeleriyle saptanmis
sinirlar gergevesinde korumak;

i) Kabul eden Devlette yiiriirliikte bulunan uygulama ve usuller sakli kalmak iizere, génderen Devlet uy-
ruklar: kabul eden Devlette bulunmadiklart veya tamamen baska bir nedenle zamanmda hak ve glkarlarinl
koruyamayacak durumda olduklari takdirde, bu uyruklarin hak ve ¢ikarlarinin korunmast amaciyle, kabul
eden Devlet kanun ve diizenlemeleri uyarinca, gegici tedbirlerin ahnmasini talep etmek igin séz konusu uyruk-
lar1 kabul eden Devlet mahkemeleri veya baska makamlar 6niinde. tems:l etmek veya uygun sekilde temsil Cdll-
melerini saglamak iizere tertibat almak;

j) Yiiriirliikteki uluslararas1 anlasmalar uyarinca, veya boyle anlagsmalar bulunmadig1 takdirde kabul eden
Devletin kanun ve diizenlemelerine uygun olacak sekllde adli ve gayri adli evraki ulagtirmak veya istinabeleri
yerine getirmek;

~ k) Génderen Devletin uyruklugunu tasiyan deniz ve nehir gemileri ile bu Devlette kayith ugaklar iizerinde
ve keza bunlarin miirettebat: iizerinde gonderen Devletin kanun ve diizenlemelerinde &ngériilen kontrol —ve
teftis haklarin1 kullanmak; ‘

I) Bu maddenin (k) bendinde s6z konusu gemi, vapur ve ugaklarla, bunlarin miirettebatina yardm etmek,
bu gemi ve vapurlarin seyahat: ile ilgili beyanlar1 kabul etmek, geminin kadgitlarin1 incelemek ve vize etmek ve
‘kabul eden Devlet makamlarimin yetkilerine halel getirmeksizin yolculuk sirasinda vukubulan oIayIar hakkinda
sorusturma yapmak ve génderen Devletin kanun ve diizénlemelerinin verdigi yetki olgusunde kaptan, geml zabi-
tam1 ve tayfalar arasinda her gesit anlasmazhiklari ¢oziimlemek; -

m) Gonderen Devlet tarafindan bir konsolosluga verilen ve kabul eden Devlet kanun.ve - diizenlemelerinin
yz;.saklam‘adligl veya bu Devletin karsi ¢ikmadigi veya gonderen Devletle kabul eden Devlet arasinda yiiriirliikte
bulunan uluslararasi anlasmalarda belirtilen biitiin diger gorevieri yapmak.

MADDE : 6
Konsolosluk gorev gevresi- disinda konsolosluk gorevlerinin yerine getirilmesi
Bir konsolosluk memuru, 6zel durumlarda, kabul eden Devletin rizasiyle, konsolosluk gorev ¢evresi diginda
da- gorevlerini yerine getirebilir,
MADDE : 7
Konsolosluk gorevlerinin ligiincii bir Devlette yerine getirilmesi
Gonderilen Devlet ilgili devletlere bildirdikten sonra bu devletlerden birinden agik¢a itiraz vaki olmadigr tak-
dirde, bir Devlette kurulu bir konsoloslugu diger bir Devlette de konsolosluk gorevlerini yapmasi hususunda
goérevlendirebilir, :
MADDE : 8
Uglincii bir Devlet hesabina konsolosluk gérevlerinin yerine getirilmesi

Bir gonderen Devletin konsoloslugu, kabul eden Devlete usuliine uygun sekilde bildirdikten sonra ve bu dev-
let tarafindan itiraz vaki olmadigt takdirde, kabul eden Devlette ligiincii bir Devlet hesabina konsolosluk gorev-
lerini’ yerine getirebilir.
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MADDE : 9
Konsolosluk seflerinin siniflar

1. Konsolosluk sefleri dort simfa ayrilirlar.
Soyle ki :

a) Bagkonsoloslar,

b) Konsoloslar,

¢) Muavin Konsoloslar,

d) Konsolosluk Ajanlari

2. Bu maddenin 1 nci fikrasi, Akit Taraflardan herhangi birinin, konsolosluk geflerinden baska konsolosluk
memurlarinin tayinini saptamak hakkimi higbir sekilde sinirlamaz.

MADDE : 10
Konsolosluk seflerinin atanmasi ve kabul olunmasi

1. Konsolosluk sefleri génderen Devlet tarafindan atanir ve girevlerine baslamasi kabul eden Devletin ka-
bulii ile olur. ' ) '

2. Bu Sdzlesmenin hiikiimleri sakh kalmak iizere, konsolosluk sefinin atanmasi ve kabulii formaliteleri
gonderen Devletin ve kabul eden Devletin kendi kanun, diizenleme ve teamiilleriyle tespit olunur.

MADDE : 11
Atama belgesi veya atamanin yazili olarak bildirilmesi

1. Konsolosluk sefi, génderen Devlet tarafindan, her bir atama icin diizenlenen ve sifatini tasdik eden ve
genel bir kural olarak adini, soyadmi, kategorisini ve simft ile konsolosluk gérev gevresini ve konsoloslugun
bulundugu yeri gosteren atama belgesi seklinde bir belge ile veya buna benzer belge ile techiz edilir.

2. Gonderen Devlet, atama belgesini veya buna benzer belgeyi konsolosluk sefinin iilkesi iizerinde gorevle-
rini yerine getirecegi Devletin hiikiimetine diplomatik yolla veya uygun goriilecek baska herhangi bir yolla
intikal ettirir. '

3. Gonderen Devlet, kabul eden Devlet kabul ettigi takdirde, atama belgesinin veya buna benzer belgenin
yerine bu maddenin 1 nci fikrasinda dngdériilen bilgileri kapsayan bir yazilhi bildirimi ikame edebilir.

MADDE : 12

Buyrultu

1. Konsolosluk sefi, gorevine, kabul eden Devletin, sekli ne olursa olsun, «Buyrultuy diye isimlendirilen
bir miisaadesiyle baglar. :

2. Buyrultu vermeyi reddeden Devlet, ret sebeplerini gonderen Devlete bildirmek zorunda degildir.

3. 13 ncii ve 15 nci maddelerin hiikiimleri sakli kalmak iizere, konsolosluk sefi Buyrultuyu almadan once
gorevine baglayamaz. v

MADDE : 13
Konsolosluk seflerinin gegici olarak kabulii

Buyrultu verilinceye kadar, konsolosluk sefinin gecici olarak gorevine baslamass kabul edilebilir. Bu durumda
bu Sozlesmenin hiikiimleri uygulanir.
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MADDE : 14
Konsofostuk gorev g¢evresindeki makamlara bildirme

Konsolosluk sefinin gegici de olsa gorevine baglamasi kabul edilir edilmez, kabul eden Devlet, keyfiyeti
konsolosluk gorev ¢evresindeki yetkili makamlara hemen bildirmekle yiikiimliidiir. Kabul eden Devlet, ayrica
konsolosluk sefinin yﬁkleﬁdiéi gorevleri yerinme getirebilmesi ve bu Sozlesme hiikiimlerinde Sngoriilen muame-
leden yararlanabilimesi i¢in gerekli tedbirlerin alinmasina dikkat etmekle de yiikiimliidiir.

MADDE — 15
Konsolosluk sefinin gorevlerini gegici olarak yerine getirmesi

1. Eer konsolosluk sefi gorevlerini yerine getiremeyecek durumda ise veya makami bos ise, onun yerine
bir vekil yénetici konsolukluk sefi sifatiyle gegici olarak vazife gorebilir. '

2. Vekil yéneticinin adt ve soyadi, gonderen Devlet’in diplomatik temsilciligi, kabul eden Devlette bu
Devletin diplomatik temsilciligi yok ise, konsolosluk sefi, konsolosluk sefi bunu yapma durumunda olmadig
takdirde, gonderen Devletin herhangi bir yetkiliA makami tarafindan kabul eden Devlet'in Digisleri Bakanlhigina
veya bakanhk tarafindan tayin edilmis bir makama bildirilir. Genel bir kural olarak, bu bildirim 6nceden ya-
pilmalidir. Kabul eden Devlet, bu Devlet'te gdnderen Devlet'in diplomatik statiiyii haiz bir memuru veya
konsolosluk memuru olmayan bir kisinin vekil sifatiyle gérev yapabilmesi i¢in muvafakatim1 sart kosabilir.

3. Kabul eden Devlet makamlar:1 vekile yardim etmeli ve onu korumalidirlar. Vekilin yonetimi sirasinda,
bu Soézlesme hiikiimleri konsolosluk sefine uygulandigi sekilde aynen vekile de uygulanir. Bununla beraber,
kabul eden Devlet, konsolosluk sefi tarafindan yararlanilmas: sartlara bagh olup vekilin bu sartlar1 yerine ge-
tirmediZi hallerde kolayliklari, ayricaliklart ve bagigikliklart vekile tammakla yiikiimlii degildir.

4, Kabul eden Devlet'te gonderen Devlet’in diplomatik temsilciliginin diplomatik personelinden  biri,
gonderen Devlet tarafindan, bu maddenin 1 nci fikrasinda Ongoériilen sartlarla vekil olarak atandiginda, bu kisi,
kabul eden Devlet karsi gikmadig: takdirde, diplomatik ayricalik ve bagigikliklardan yararlanmaga devam
eder. o :

MADDE — 16
Konsolosluk sc;fleri arasinda oncelik sirast

1. Konsolosluk sefleri, her simifta, Buyrultu’nun verdigi tarihe gére stra alirlar.

2. Bununla beraber, konsolosluk sefinin buyrultu’yu almadan Once gegici olarak goéreve baslamasi kabul
edildigi takdirde, bu gegici kabul tarihi oncelik sirasim tayin eder. Bu sira Buyrultu’nun verilmesinden son-
ra da devam eder. '

3. Aym tarihte Buyrultu'yu veya gegici kabul bel gesini alan iki veya daha fazla konsolosluk sefi arasin-
daki oncelik sirasi, atama belgelerinin veya buna benzer belgelerin kabul eden Devlet’e sunuldugu veya 11 nci
maddenin 3 ncii fikrasinda ongoriilen yazilt bildirimin bu Devlet’e yapildig: tarihe gore saptanir.

4. Vekiller biitiin konsolosluk seflerinden sonra siralarrm alirlar. Onlar arasindaki sira, 15 nci maddenin
2 nci fikrasi uyarmca' verilen yazihh bildirimlerde gosterildigi sekilde bunlarin gorevlerine basladiklari tarihe
gore olur. ‘

5. Konsolosluk sefi olan fahri konsolosluk memurlari, her sinifta, yukaridaki fikralardaki sira ve kural-
lara gore, meslekten konsolosluk seflerinden sonra siralarim alirlar. _

6. Konsolosluk géfleri, bu sifata sahip olmayan konsolosluk memurlarindan énce gelirler.
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' MADDE : 17
Diplorr'latik gorevlerin konsolosluk memurlart tarafindan yerine getirilmesi

1. Gonderen Devlet'in diplomatik temsilcilisi  bulunmayan ve iigiincii bir Devlet’in diplomatik temsilci-
ligi tarafindan da temsil olunmayan bir Devlet’te, konsolosluk memuru, kabul eden Devlet’in muvafakat: ile
ve kendi konsolosluk statiisiine halel gelmeksizin diplomatik gorevleri yerine getirmekle gorevlendirilebilir.

Bu gorevlerin konsolosluk memuru tarafindan yerine getirilmesi, ona hicbir. diplomatik ayricalik ve bagi-
siklik hakk: vermez.

2. Bir konsolosluk memuruna, kabul eden Devlete gonderilen yazili bildirimi miiteakip, gonderen Devleti
her tiirlii hiikiimetlerarasi Orgiitte temsil etmek gorevi verilebilir. Konsolosluk memurunun, bu sifatla hare-
ket ettiginde uluslararasi teamiil hukukunun veya uluslararast anlagmalarin hiikiimetlerarasi bir orgiit nezdin-
deki bir temsilciye tanmidigi her tiirlii ayricalik ve bagisikliklardan yararlanmaya hakki vardir. Bununla bera-
ber, konsolosluk memurunun kendisi tarafindan yerine getirilen her tiirlii konsolosluk gérevi konusunda, bu
Sozlesme uyarinca bir konsolosluk memurunun yararlandifindan daha genis bir yarg: bagimkligina  hakk:
yoktur.

Y

MADDE : 18
Ayn1 kisinin iki veya daha fazla Devlet tarafindan konsolosluk memuru olarak atanmasi

Iki veya daha fazla Devlet, kabul eden Devletin muvaffakiyetiyle, ayn1 kisiyi bu Devlette konsolosluk me-
muru sifatiyle atayabilirler.

MADDE : 1%
Konsolosluk personelinin atanmasy

1. 20, 22 ve 23 ncli madde hiikiimleri sakli kalmak {izere, gonderen Devlet konsolosluk personelini iste-
digi sekilde atar. '

2. Gonderen Devlet, konsolosluk sefinden baska biitlin konsolosluk memurlarinin ad ve soyadlarini, ka- -
tegorisini ve smufini, kabul eden Devlet arzu ettigi takdirde, 23 ncii maddenin 3 ncii fikrasinin kabul eden
Devlete tamidigi haklari kullanabilmesini teminen, bu Devlete yeter bir siire énceden bildirir.

3. Gonderen Devlet kendi kanun ve diizenlemeleri gerektiriyorsa, kabul eden Devletten konsolosluk
sefi olmayan bir konsolosluk memuruna da buyrultu verilmesini isteyebilir.

4. Kabul eden Devlet, kendi kanun ve diizenlemeleri gerektiriyorsa, konsolosluk sefi olmayan bir konso-
losluk memuruna buyrultu verebilir,

MADDE : 20

Konsolosluk personelinin sayist

Konsolosluk personelinin sayisi hususunda a¢ik bir anlasmanin mevcut olmamas: halinde, kabul eden
Devlet, bu saymin, konsolosluk goérev ¢ercevesindeki durum ve sartlarla s6z konusu konsoloslugun ihtiyag-
lar1 g6z oniinde tutularak kend1s1nm makul ve normal olarak addedecegi simirlar icinde  bulundurulmasini
talep edeblllr

MADDE : 21

Bir konsoloslukta bulunan konsolosluk memurlar1 arasindaki Oncelik strasi

Bir konsoloslukta bulunan konsolosluk memurlart arasindaki oncelik sirasi ile bu sirada vaki olacak bii-
tiin degisiklikler, génderen Devletin diplomatik temsilciligi veya kabul eden Devlete boyle bir temsilcilik
bulunmadig: takdirde, konsolosluk sefi tarafindan kabul eden Devletin Disisleri Bakanhigina veya bu Bakanhk
tarafindan tayin edilmis makama bildirilir.
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MADDE : 22
Konsolosluk memurlarinin uyruklugu

1. Konsolosluk memurlar:, esas olarak gonderilen Devletin uyruklugunu haiz olacaklardir.

2. Konsolosluk memurlari, kabul eden Devletin uyruklari arasindan, ancak bu Devletin her zaman geri
alabilecegi ag¢ik muvafakatiyle segilebilir.

3. Kabul eden Devlet, keza, gonderen Devlet uyrugu olmayan lglincii bir Devlet uyruklani konusunda
aym hakki mahfuz tutabilir.

MADDE : 23
Istenmez ilin olunan kisi

1. Kabul eden Devlet, her zaman, goénderen Devlete, bir konsolosluk 'memurunun istenmeyen Kkisi ol-
dugunu veya konsolosluk personelinin baska herhangi bir mensubunun kabul edilmedigini bildirebilir. Gon-
deren Devlet o zaman soz konusu kisiyi geri ¢ekecek veya duruma gore bu konsolosluktaki gorevlerine son
verecektir. ,

2. Eger gonderen Devlet, bu maddenin 1 nci fikrast hiikiimleri uyarinca, kendisine diisen yiikiimliiliik-
leri yerine getirmeyi reddeder veya makul bir siire icerisinde yerine,getirmezse, kabul eden Devlet, duru-
ma gére, soz konusu kisiden buyrultuyu geri alabilir veya onu artik konsolosluk personelinden saymayabilir.

3. Konsolosluk mensubu olarak atanan bir ki§f, kabul eden Devlet iilkesine gelmeden ©nce veya eger
orada daha Once bulunuyorsa, konsoloslukta goreve baslamadan Once istenmeyen kisi ‘ilin edilebilir. ‘Gén-
deren Devlet boyle bir durumda atamay: geri alir.

4, Bu maddenin 1 nci ve 3 ncii fikralarinda zikrolunan hallerde, kabul eden Devlet gonderen Devlete
kararinin nedenlerini bildirmekle yiikiimlii degildir. '

MADDE : 24
Atamalarin, varig ve ayrihglarin kabul eden Devlete bildirilmesi

1. Asagidaki hususlar, kabul eden Devletin Disisleri Bakanligina veya bu Bakanlik¢a tayin olunan ma-
kama bildirilir : 7 ‘ ' i

a) Konsolosluk mensuplarinin  atanmasi, konsolosiuga atanmalarindan sonra  variglari, kesin ayrilislar
veya gorevlerinin son bulmasi ve keza konsolosluktaki hizmetleri sirasinda statiileri ile ilgili olarak vukubu-
labilecek sair her tiirli degisiklikler; ,

‘b) Bir konsolosluk mensubunun kendisiyle birlikte yasayan ailesinden bir kiginin varisi ve kesin ayrilisi,
gerektiginde, bir kisinin aile efradina dahil olmas: veya aile efradina .dahil olma durumunun sona ermesi;

c) Ozel personel mensuplarimin varislari ve kesin ayriliglari, gerektiginde, bu nitelikteki hizmetlerinin
son bulmass; ' :

d) Ayncaliklardan ve bagisikliklardan yararlanmaya hakki olan konsolosluk mensubu veya &zel personel
mensubu sifatiyle kabul eden Devlette oturan Kkisilerin ise alinmalart ve islerinin sona ermesi;

2. Keza miimkiin oldugu takdirde, her defasinda varis ve Kkesin ayrilislar 6nceden bildirilmelidir.

KESIM - I
Konsolbsluk gorevinin son‘bulmasn v
MADDE : 25

Bir konsolosluk mensubunun goérevinin son bulmasi

Bir konsolosluk mensubunun gorevi 6zellikle :
a) Konsolosluk mensubunun gorevinin son buldugu hakkinda gonderen Devletin kabul eden Devlete yapa-
cagt yazili bildirim ile;
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b) Buyrultunun geri alinmasi ile; ve

c) Soz konusu kisinin artik konsolosluk personelinden Sayxlmadlgl hakkinda kabul eden Devletin génderen '
Devlete yapacagi yazili bir bildirim ile sona erecektir.

MADDE : 26
Kabul eden Devlet Ulkesinden ayrilis

Kabul eden Devlet, hattid silihli bir ¢atisma halinde olsa bile, gorevleri sona erince, konsolosluk mensup-
larmna ve kabul eden Devlet uyrugu olmayan ozel personel mensuplarina ve keza bunlarin hangi uyruklukta
bulunurlarsa bulunsunlar kendiieriyle beraber yasayan aileleri efradina yolculuga hazirlanmalari ve en kisa
zamanda memleketi terk etmeleri igin gerekli zamani ve kolayliklari bahsetmelidir. Bilhassa kabul eden
Devlet, gerekiyorsa, anilan kisilerin emrine, bu kisiler ve bunlarin, kabul eden Devlette kazanilmig olup
ayrililslar1 sirasinda jhraci yasaklanmus bulunanlar disindaki esyalar icin gerekli tagit araglarmni vermelidir.

MADDE : 27
Istisnai durumlarda konsolosluk binalar1 ile arsivlerinin ve gonderen Devletii ¢ikarlarinin  korunmasi

1. ki Devlet arasinda konsolosluk iliskilerinin kesilmesi halinde :

a) Kabul eden Devlet, hattd silahli bir ¢atisma halinde olsa bile, konsolosluk binalarina ve konsolos-
luk egyalari ile konsolosluk arsivlerine saygi gdstermek ve bunlari korumakla yiikiimliidiir.

b) Gonderen Devlet, konsolosluk binlarinin, ve bu binalarda bulunan egyalarin ve konsolosluk arsivlerinin
muhafazasini kabul eden Devletge kabul edilebilecek iigiincii bir Devlete tevdi edebilir.

¢) Gonderen Devlet kendi cikarlarinin ve vatandaglarinin cikarlarinin korunmasini, kabul eden Devletge
kabul edilebilecek iigiincli bir Devlete birakabilir.

2. Bir konsoloslugun gegici veya kesin olarak kapanmasi halinde, bu maddenin 1 nci fikrasinin (a)
bendindeki hiikiimler uygulanir. Bundan bagka,

a) Gonderen Devlet kabul eden Devlette bir diplomatik temsilcilikle temsil edilmesine dahi, kabul eden
Devlet iilkesinde baska bir konsoloslugu varsa, bu konsolosluk kapanan konsolosluk binalarinin bu bina-
larda bulunan egyalarin ve konsolosluk arsivlerinin muhafazasi ve keza, kabul eden Devletin rizasi ile, anilan
konsolosluk gorev gevresinde de konsolosluk gérevlerinin yerine getirilmesi hususunda  goérevlendirilebilir;
veya;

b) Gonderen Devletin kabul eden Devlette diplomatik temsilcilifi veya bagka konsoloslugu yok ise,
o zaman bu maddenin 1nci fikrasinin (b).ve (c) bentleri hiikiimleri uygulanir.

BOLUM - II

Konsolosluklarla, meslekten konsolosluk memurlar: ve konsoloslugun diger mensuplan ile ilgili kolayliklar,
aynicaliklar ve bagisikhklar

KESIM - 1
Konsoloslukla  ilgili kolayliklar, ayricaliklar ve bagigikliklar

MADDE : 28
Konsolosluk faaliyetléri ile ilgili olarak konsolosluga taninan kolayliklar

Kabul eden Devlet, konsoloslugun gorevlerinin yerine getirilmesi amaciyle biitlin kolayliklar1 bahseder.
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MADDE : 29
Ulusal Bayragin ve armann kullaniimasi

1. Gonderen Devlet, bu madde hiikiimleri uyarinca, ulusal bayragimi ve Devlet armasim kabul eden
Devlette kullanmak hakkina sahiptir. '

2. Gonderen Devletin ulusal bayragi ile Devlet armasi, konsolosluk tarafindan isgal edilen binanin
tizerine, giris kapisimin istiine ve keza konsolosluk sefinin ikametgihi lizerine. ve bir hizmetin gériilmesi do-
layisiyle kullanildiginda konsolosluk sefinin tasit araglari tizerine gekilebilir ve konulabilir.

3. Bu madde ile taninan hakkin kullaniimasinda, kabul eden Devletin kanunlari, diizenlemeleri ve tea-
miilleri gézoniinde tutulur.

MADDE : 30
Mesken

1. Kabul eden Devlet, kendi kanun ve diizenlemeleri g¢ercevesinde ve lilkesi i¢inde konsolosluga gerekli
binalar1’ gonderen Devletin iktisabetmesini kolaylagtirmali veya binalarin temini konusunda bagka bir sekil-
de gonderen Devlete yardimda bulunmalidir.

2. Kabul eden Devlet, keza gerektiginde, konsolosluk mensuplarma uygun mesken temini hususunda kon-
solosluga yardimci olmalidir.

MADDE : 31
Konsolosluk binalarinin dokunulmazlhig:

1. Konsolosluk binalarinin bu maddede Ongériilen Slgiide dokunulmazliklar: vardir.

2. Kabul eden Devlet makamlari, konsolosluk sefinin, onun tarafindan tayin edilmis kimsenin veya gon-
deren Devletin diplomatik temsilcilik sefinin muvafakati diginda, konsolosluk binalarimin miinhasiran konso-
losluk igleri i¢in kullanilan kismina giremezler. Bununla beraber, icil koruma tedbirleri alinmasii gerektiren
yangin veya sair feliket halinde konsolosluk sefinin zimni rizasi1 ahnmig sayilabilir. .

3. Bu maddenin 2 nci fikrasindaki hiikiimler sakli kalmak tizere, kabul eden Devletin, konsolosluk bina-
larina miisaadesiz girilmesine veya binalarin tahribedilmesine ve keza konsoloslufun huzurunun bozulmasina
veya konsoloslugun onurunun kirilmasina engel olmak amaciyle gerekli her tiirlii tedbirleri almak gibi 6zel
yiikiimliiliigii vardir.

4. Konsolosluk binalari, mobilyalari, konsolosluk mallart ve keza ulagim ara¢lar milll savunma veya
kamu yarari amaglanyle higbir gesit elkoymaya konu teskil edemezler. Bu amaglarla istimldk yapilmas: ge-
rekli ise, konsolosluk gorevlerinin yerine getirilmesinin sekteye ugramamasi amaciyle uygun tedbirler ahmr
ve gonderen Devlete pesin, adil ve yeterli bir tazminat ddenir.

MADDE : 32
Konsolosluk binalarinin ak¢ali bagigikhigi

1. Gonderen Devlet veya bu Devlet hesabmna hareket eden her kisinin maliki veya kiracisi oldugu konso-
losluk binalari ile meslekten konsolosluk sefinin ikametgihi, yapilan ozel hizmetler karsihgi bedeller disindaki,
ulusal, bolgesel veya belediyeye ait tiim vergi ve hernevi har¢tan muaftirlar.

2. Bu vergi ve harglar, kabul eden Devlet kanun ve diizenlemelerine gore, gonderen Devletle veya bu
Devlet hesabina hareket eden kisi ile mukavele yapan kigiye ait oldugu takdirde, bu maddenin 1 nci fikra-
sinda Ongériilen akgali baggiklik, s6z konusu vergi ve harglara uygulanmaz.
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MADDE : 33
Konsolosluk argiv veA belgelerinin dokunulmazhgi

Konsolosluk arsiv ve belgelerinin nerede bulunurlarsa bulunsunlar her zaman dokunulmazhigi vardir.

MADDE : 34
Seyahat serbestligi

Ulusal giivenlik  nedenleriyle girmesi yasaklanmis veya nizama baglanmis bdlgelerle ilgili kanun ve dii-
-zenlemeler sakh kalmak {izere, kabul eden Devlet, iilkesi lizerinde konsoloslugun biitiin mensuplarina yer
degistirme ve seyahat etme serbestliini saglar, ’

MADDE : 35
Haberlesme serbestligi

1. Kabul eden Devlet, konsoloslugun her tiirlii resmi amaglarla yaptigi haberlesme serbestligine miisaa-
de eder ve bunu korur. Gdnderen Devletin Hiikiimetiyle ve nerede bulunurlarsa bulunsunlar diplomatik tem-
silcilikleri ve sair konsolosluklari ile haberlesmede, konsolosluk, diplomatik veya konsolosluk kuryelerini, dip-
lomatik torbayr veya konsolosluk torbasini ve kripto veya .sifre olmak iizere uygun gorecegi her tiirlii ha-
berlesme vasitalarimi  kullanabilecektir. Bununla beraber, konsolosluk ancak kabul eden Devletin muvafaka-
tiyle telsiz cihazi koyabilir ve kullanabilir.

2. Konsoloslugun resmi haberlesmesine dokunulamaz. «Resmi haberlesmey deyiminden, konsoloslukla
ve konsolosluk gorevleri ile ilgili tiim haberlesme anlaghr,

3. Konsolosluk torbas: ne agilabilir, ne de buna el konulabilir. Bununla beraber kabul eden Devletin
yetkili makamlari, torbamin bu maddenin 4 ncii fikrasinda istihdaf olunan yazigmalar, belgeler ve esyalar-
dan baska seyler ihtiva ettigine inanmak icin ciddi nedenlere sahibolduklari takdirde, bu makamlar torbala-
rin kendi Onlerinde génderen Devletin yetkili bir temsilcisi tarafindan agilmasmni isteyebilirler. Eer gonderen

Devletin makamlarin talebi reddederlerse torba ¢ikis yerine geri gevrilir.

4. Konsolosluk torbasini tegkil eden paketler niteliklerini belirten dis aldmetleri tagimahdirlar. Bunlar
ancak, resmi yazigmalar ve miinhasiran resmi kullanmaya yonelmis belge veya esyalari ihtiva edebilirler.

5. Konsolosluk kuryesi, sifatini gdsteren ve konsolosluk torbasini teskil eden paketlerin sayisini belir-
ten bir resmi belgeyi hamil olmalidir. Kabul eden Devletin razi olmasi hali hari¢, kurye, ne bu Devlet uyrugu
olabilir, ne de gonderen Devletin uyrugu olmas: hari¢ kabul eden Devletin devamli sakini olabilir. Kurye,
gorevlerini yerine getirirken kabul eden Devlet tarafindan korunur, kisi dokunulmazligindan yararlanir ve
hi¢bir sekilde tutuklamaya ve gézaltina alinmaya tabi tutulamaz.

6. Gonderen Devlet, diplomatik temsilcilikleri ve konsolosluklart 6zel konsolosluk kuryeleri tayin edebi-
lirler. Bu durumda, bu maddenin 5 nci fikras: hiikiimleri uygulanit. Su sartla ki, kurye uhdesinde bulunan
torbayr muhatabina teslim eder etmez amlan fikrada zikredilen bagisikliklarm uygulanmasi son bulur.

7. Konsolosluk torbasi miisaade edilmis bir giris noktasina gelecek bir ticari geminin veya ugagin kap-
tanina verilebilir. Bu kaptan torbay: teskil eden paketlerin sayisin1 gosteren resmi bir belgeyi hamil olmali-
dir. Fakat kaptan bir konsolosluk kuryesi sayilamaz. Konsolosluk, yetkili mahalli makamlarla vanlacak
mutabakatla, mensuplarindan birini, torbayr dogrudan dogruya ve serbestge gemi veya ugak kaptanindan tes-
lim almak {izere gonderebilir.

MADDE : 36
Gonderen Devlet uyruklar: ile temas

1. Gonderen Devletin uyruklarina iligkin konsolosluk gorevlerinin yerine getirilmesinin kolaylagtiriimas:
amaciyle :
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a) Konsolosluk memurlar1 gonderen Devletin uyruklart ile gdrﬁ$mek ve onlari ziyéret etmek serbestisi-
ne sahip olacaklardir. Gonderen Devletin uyruklari da keza konsolosluk memurlari ile goriismek ve onlar:
ziyaret etmek serbestisine sahip olacaklardir.

b) 1llgili talep ettigi takdirde, kabul eden Devletin yetkili makamlari gonderen Devletin bir uyrugunun
gonderen Devlet konsoloslugu gérev gevresinde tutuklanmasindan, hapsedilmesinden veya Onleyici mahiyet-
te veya herhangi bir sekilde goz altina alinmasindan vakit gecirmeksizin s6z konusu konsoloslugu haberdar
edeceklerdir. Tutuklanmis, hapsedilmis veya Onleyici mahiyette veya herhangi bir sekilde géz altina alinmis
olan kisiden konsolosluga hitaben sadir olmus her tiirlii haber, keza, amlan makamlarca derhal konsoloslu-
ga intikal ettirilecek ve yine bu makamlar, bu bentle taninmis olan haklar hakkinda ilgili kisiye gecikmek-
sizin bilgi vereceklerdir. .

¢) Konsolosluk memurlari, hapsedilmis, Onleyici mahiyette veya herhangi bir sekilde goz altina alinmig
olan gonderen Devletin uyrugunu ziyaret etmek, onunla goriismek ve muhaberatta bulunmak ve onun mah-
kemeler 6niinde temsilini saglamak hakkina sahiptirler. Konsolosluk memurlari, keza, kendi konsolosluk gé-
rev gevresincie, bu hiikmiin yerine getirilmesi amaciyle hapsediimis veya goz altina alinmis olan gonderen
Devletin uyrugunu ziyaret etmek hakkma sahiptirler. Bununla beraber, konsolosluk memurlari, hapsedilmis
veya Onleyici mahiyette veya herhangi bir sekilde goz altina alinmig bulunan bir vatandasin agtkga muhale-
fet' etmesi halinde, bu vatandag lehine miidahalede bulunmaktan kaginacaklardir.

_ 2. Bu maddenin | nci Fikrasinda istihdaf olunan haklar, kabul eden Devletin kanun ve diizenlemeleri
cergevesinde kullanilacaktir. Bununla beraber, bu kanun ve diizenlemeler bu maddeyle taninmig olan hakla-
rin tam olarak kullanilmasina imkin vereceklerdir.

MADDE : 37
Oliim, vesayet, veya kayymmlik ile deniz ve ugak kazalari hakkinda bilgi verme

Kabul eden Devletin yetkili- makamlarinin elinde asagidaki hususlarla ilgili bilgiler bulundugu takdirde
sunlari yapmalari gerekir : '

a) Gonderen Devletin bir uyrugunun oliimii halinde &Sliimiin vukubuldugu gorev c¢evresindeki konsolos-
lugu vakit gecirmeksizin haberdar etmek;

b) Gonderen Devletin bir kiigligii veya gayri miimeyyiz uyrugu icin bir vasi veya kayyimin atanmasinin
bunlarin ¢ikarlarina olacagi her durumdan vakit gegirmeksizin yetkili konsolosluga bilgi vermek. Bununla
beraber bu vasi veya kayyimin atanmast konusunda, kabul eden Devletin kanun ve diizenlemelerinin uygu-
lanmasi hakki sakli kalmaktadir.

¢) Gonderen Devletin uyruklugunu tasiyan bir gemi veya vapur, kabul eden Devletin kara veya i¢ sula-
rinda battig1 veya karaya oturdugu veya génderén Devlette kayit ve tescilli bir ugak kabul eden Devlet iilke-
sinde bir kazaya ugradigi takdirde, bundan kazamin vukubuldugu yere en yakin konsoloslugu vakit gegirmek-
sizin haberdar etmek. ‘

MADDE : 38
Kabul eden Devlet makamlariyle temas

Konsolosluk memurlari, gorevlerinin yerine getirilmesinde,

‘a) Konsolosluk gorev ¢evrelerindeki mahalli yetkili makamlara;

b) Kabul eden Devletin kanun, diizenleme ve teamiilleri veya bu konudaki uluslararasi anlagmalarca
miisaade olunan Olgiide kabul eden Devletin yetkili merkezi makamlarina,

Miiracaatta bulunmak hakkina sahiptirler.
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MADDE : 39
Konsolosluk - Resim ve Harglari

1. Konsolosluk, gonderen Deviet kanun ve diizenlemelerinin konsolosluk iglemleri igin dngoérdiigi resim
ve harglari kabul eden Devletin iilkesinde tahsil edebilir.

2. Bu maddenin 1 nci fikrasinda Ongériilen ve resim ve harg adiyle tahsil olunan mebiiglar ile bunlara
iligkin makbuzlar kabul eden Devlette her tiirlii vergi ve harctan muaftirlar. '

KESIM 1I

MESLEKTEN KONSOLOSLUK MEMURLARI iLE KONSOLOSLUGUN DIGER MENSUPLARINA
ILISKIN KOLAYLIKLAR, AYRICALIKLAR VE DOKUNULMAZLIKLAR

MADDE : 40
Konsolosluk memurlarinin korunmast

Kabul eden Devlet, Konsolosluk ‘memurlarina onlara gosterilmesi gereken saygi ile muamele eder ve onla-
rin sahislarina, hiirriyetlerine ve onurlarina yapilabilecek her tiirlii tecaviizleri onlemek amaciyle gerekli biitiin
tedbirleri alacaktir. '

MADDE : 41

Konsolosluk memurlarinin kisisel dokunulmazhig
1. Konsolosluk' memurlarinin tutuklanmalar1 veya gozaltina alinmalari, ancak, agir bir sug: halinde ve
yetkili adli makamin karari ile olur.

2. Bu maddenin 1 nci fikrasinda éngérﬁlen hal sakli kalmak iizere, kesinlesmis adli bir kararin uygulan-
mas1 diginda, Konsolosluk memurlari hapsedilemez ve herhangi bir sekilde kisisel hiirriyetleri kisitlamaya
tabi tutulamaz.

3. Aleyhinde cezai bir dava ikame edilen Konsolosluk memuru yectkili makamlarin Oniine ¢ikmak zorunda-
dir. Bununla beraber, dava, Konsolosluk memurunun resmi durumu icabi kendisine gosterilmesi gereken say-
gt ile ve bu maddenin 1 nci fikrasinda Gngoriilen hal hari¢ olmak iizere, Konsolosluk islemlerinin yeritie ge-
tirilmesini en az etkileyecek bigimde yiiriitiilecektir. Bu maddenin 1 nci fikrasinda zikredilen hallerde, bir Kon-
solosluk memurunun gozaltina alinmasi kagimilmaz o[dugu takdirde, aleyhinde ikame edilecek dava en kisa
" zamanda agﬂmahdxr

MADDE : 42

‘Tutuklama, gozaltina alma veya kovusturma hallerinin yazih olarak bildirilmesi

Bir Konsolosluk personeli mensubunun tutuklanmasi, gdzaltina alinmasi veya cezai bir kovusturmaya tabi
tutulmas1 halinde, kabul eden Devlet durumundan Konsolokluk sefini en kisa zamanda habérda; etmekle
yiikiimliidiir. Eger Konsolosluk sefinin kendisi bu tedbirlerden birine muhatap tutulmus ise, kabul eden Dev-
let bundan gonderen Devleti diplomatik yoldan haberdar eder.

MADDE : 43

Yarg: bagisikhig

1. Konsolosluk memurlari ve Konsolokluk hizmetlileri, resmi goérevlerinin yerine getirilmesi swrasinda is-
ledikleri fiillerden dolayr kabul eden Devletm adli ve idari makamlarinin yarglsma tabi degildirler.
2. Bununla beraber, bu maddenin 1 nci fikras: hiikiimleri :
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a) Bir Konsolosluk memurunun veya bir Konsolosluk hizmetlisinin a¢ik¢a veya zimnen goénderen Dev-
letin vekili sifatiyle akdetmedigi bir mukaveleden dogan; veya ‘

b) Kabul eden Devlet iilkesinde bir tagit aracinin, bir geminin veya bir hava tasitinin sebebiyet verdigi
zarar yiiziinden iigiincii bir kisi tarafindan agilan hukuk davalarina uygulanmaz.

MADDE : 44
Tantkltk yapmak yiikiimliliigi

1. Konsolosluk mensuplart adli ve idari davalar sirasinda tanikbk yapmaga cagrilabilirler.

Konsolosluk hizmetlileri ve hizmet personeli mensuplari, bu maddenin 3 ncii fikrasinda zikredilen du-
rumlar diginda, tamklik yapmayi reddetmemelidirler. Bir . konsolosluk memuru tamkhk yapmayr reddettigi
takdirde, ona higbir. zorlayici tedbir veya baska miieyyide uygulanmaz.

2. Tanikhigi talep eden makam, Konsolosluk memurunun gorevlerinin yerine getirilmesini sekteye ugrat-
maktan kacinmalidir. Bu makam miimkiin oldugu takdirde her defasinda, Konsolosluk memurunun taniklik-
la ilgili ifadesini memurun ikametgihinda veya Konsoloslukta alabilir veya Konsolosluk memurunun yazih
beyanini kabul edebilir.

3. Bir konsoloslugun mensuplari goérevlerinin yerine getirilmesiyle ilgili olaylar hakkinda tamkhk yapmak
veya bununla ilgili resmi yazisma ve belgeleri gostermek zorunda degildirler. Konsolosluk mensuplari, keza,
gonderen Devletin ulusal kanunlari hakkinda bilirkisi olarak tamklk yapmayt reddetmek hakkina da sahip-
tirler,

MADDE : 45
Ayricalik ve bagnshklardan feragat

1. Gonderen Devlet, bir konsolosluk mensubu hakkmda, 41, 43 ve 44 ncii maddelerde 6ngoriilen ayricalik

ve bagishklardan feragat edebilir.

2. Feragat daima agik olmali ve bu maddenin 3 ncii fikrasindaki hiikiimler sakli kalmak lizere, kabul
eden Devlete yazili olarak bildirilmelidir.

3. Bir konsolosluk memuru veya bir konsolosluk hizmetlisi, 43 ncii madde uyarinca yarg: bagisikligindan
yararlandxgl bir konuda bir dava’ikame ederse, esas talebe dogrudan dogruya bagl herhang1 bir mukabil talep
hakkinda yargi bagisikligini ileri siiremez.

4. Hukuki veya idari bir dava ile ilgili olarak yargt bagisikligindan feragat, kararin uygulanmasina ait ted-
birlere iliskin bagisikhktan da feragat edildigi anlamma gelmez. Bunlar igin de ayr bir feragat gereklidir.

MADDE : 46
_Yabancilarin kayit ve oturma miisaadesinden - bagisiklik

1.. Konsolosluk memurlari ve konsolosluk hizmetlileri ile bunlarin kendileriyle birlikte yasayan aileleri efradi,
yabancilarin kaydi ve oturma miisaadesi konusunda kabul eden Devletin kanun ve diizenlemelerinde 6ngoriilen
tiim yiikiimliiliiklerden muaftirlar.

2. Bununla beraber, bu maddenin 1 nci fikrast hiikiimleri, génderen Devletin devamli hizmetlisi olmayan
veya kabul eden Devlet'te kazang getiren o6zel bir iste galisan konsolosluk hizmetlisine, ve bunun ailesi efra-
dina uygulanmaz.

MADDE : 47

Calisma miisaadesi bagisiklig

1. Konsolosluk ménsuplarl, gonderen Devlete gordiikleri hizmetlerle ilgili olarak, kabul eden Devletin ya-
banci emek giicii istihdaminda galigma miisaadesine iliskin kanun ve diizenlemelerin koydugu yiikiimliiliklerden
muaftirlar.
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2. Konsolosluk memurlarinin ve konsolosluk hizmetlilerinin yaninda ¢alisan 6zel personel mensuplar: kabul
eden Devlet’te kazang getiren bir baska iste ¢alismadiklari takdirde bu maddenin 1 nci fikrasinda istihdaf olu-
nan yiikiimliiliiklerden muaftirlar.

MADDE : 48
Sosyal sigorta rejiminden bagisiklik

1. Bu maddenin 3 ncii fikras: hiikiimleri sakli kalmak tizere, génderen Devlet’te gordiikleri hizmetler konu-
sunda konsolosluk mensuplar1 ve onlarla birlikte yasayan aileleri efradi, kabul eden Devlet’te yiiriirliikkte bulu-
nan sosyal sigorta hiikiimlerinden muaftirlar. .

2. Bu maddenin 1 nci fikrasinda Ongoriilen bagisiklik, konsolosluk mensuplarnin 6zel hizmetinde bulunan
personelA mensuplarina da keza asagidaki sartlarla uygulanir;

a) Kabul eden Devlet vatandasi olmamalarr ve kabul eden Devlet'te devamli ikametgihlar1 bulunmama-
s1; ve, .

b) Goénderen Devlet'te veya lgiincii bir Devlet’te yiiriirliikte olan sosyal sigorta hiikiimlerine tabi olmalari.

3. Hizmetlerinde bu maddenin 2 nci fikrasinda Ongériilen bagisikligin uygulanmadigi kigiler bulunan
konsolosluk mensuplar;, kabul eden Devlet'in Sosyal Sigorta mevzuatinin isverene yiikledigi yiikiimlGlik-
lere uymahdirlar.

4. Bu maddenin 1 nci ve 2 nci fikralarinda 6ngorilen bagisiklik, kabul eden Devlet mevzuatinin yer
vermesi sartiyle, olabilme olanagim ortadan kaldirmaz. '

MADDE : 49
Akgah bagisiklik

1. Konsolosluk memurlart ve konsolosluk hizmetlileri ve keza bunlarin Kendileriyle birlikte yasayan aile-
leri efradi, asagida yazlanlar diginda, kigisel veya gergek, ulusal, bolgesel ve belediyeye ait her tiirlii vergi ve
resimlerden muaftirlar :

a) Normal olarak esya veya hizmetlerin fiyatina dahil edilmis bulunan dolayh vergiler;

b) 32 nci madde hiikiimleri sakli kalmak u'ze¥e, kabul cden Devlet iilkesinde bulunan o6zel tasinmaz
mallara ait vergi ve resimler ;

¢) 51 nci maddenin (b) fikrasindaki hiikiimler sakli kalmak (izerc, kabul eden Devlet tarafindan tah-
sil olunan veraset ve intikal vergileri; '

d) Kaynagi kabul eden Devlet’'te bulunan sermaye kazanglari dahil, ozel gelirlerden alinan vergi ve re-
simler ile kabul eden Devlet’te kiin ticari veya mali tesebbiislere yapilan yatirnmlarda pesinen alinan ser-
maye vergileri;

e) Ifa olunan &zel hizmetler karsiigi olarak tahsil edilen vergi ve resimler ;

f) 32 nci madde hiikiimleri sakli kalmak {izere, ka yit, mahkeme, ipotek ve pul harglari.

2. Hizmet personeli mensuplari, hizmetleri karsilift olarak aldiklar: ticretlerden dolayt vergi ve resim-
lerden muaftirlar, _ »

3. Kabul eden Devlet'te maaglari veya iicretleri gelir vergisinden muaf olmayan kisileri istthdam eden
konsolosluk mensuplari, bu Devlet kanun ve diizenlemelerinin, gelir vergisinin tahsili konusunda isverene yiik-
ledigi yiikiimliiliiklere uymalidiriar.

MADDE : 50
Giimriikk Resminden ve Gilimritk muayenesinden bagisiklik

1. Kabul eden Devlet, kabul edecegi kanunlar ve diizenlemeler hiikiimleri uyarinca, asafida yazilt ka-
lemlerin girising miisaade eder ve depolama, ulasim .ve benzeri hizmetlerle ilgili masraflar disindaki biitiin
gumriik resimleri, harglar ve bununla ilgili sair vergilerde bagisiklik tanir:
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a) Konsoloslugun resmi kullannmma matuf esyalar;

b) Yerlesme esyalar1 dahil olmak iizere, konsolosluk memurunun ve kendmyle birlikte yasayan aile,
efradinin kisisel kullanimina ait esyalari. Tiiketim mallari, ilgililerin dogrudan dogruya kendi kullanmalari
icin gerekli miktar1 gegmemelidir. '

2. Konsolosluk hizmetlileri, ilk yerlesmeleri sirasinda ithal etmis olduklar: egyalar konusunda, bu mad-
denin 1 nci fikrasinda Ongériilen ayricalik -ve bagisik iklardan yararlamirlar.

3. Konsolosluk memurlarina ve bunlarin kendileriyle birlikte yasayan aile efradina ait kisisel bagajlar
glimriik muayenesinden muaftirlar.

S6z konusu kisiler, ancak, bagajlarin bu maddenin ! nci fikrasinin (b) bendinde zikredilenlerden baska
esyalar veya kabul eden Devlet'in kanun ve diizenlemeleriyle ithali veya ihraci yasaklanmis veya karantina
kanun ve diizenlemelerine tabi egyalar ihtiva ettigi hususunda ciddi nedenlerin varligi halinde giimriikk mua-
yenesine tabi tutulabilirler. Bu muayene, ancak, konsolosluk memurunun veya ailesinin ilgili bir ferdinin hu-
zurunda yapilabilir.

MADDE : 51
Bir Konsolosluk mensubunun veya ailesi efradindan birinin mirasi

Bir konsolosluk mensubunun veya kendisiyle birlikte yasayan ailesi efradindan birinin oliimii halinde, ka-
bul eden Devlet

a) Bu. iilkede iktisap edilmis olup miteveffanin Oliimii sirasinda ihraci yasaklanmis bulunanlar harig
olmak iizere miiteveffaya ait tasinir mallarin ihracina miisaade etmelidir; ve

b) Kabul eden Devlet'te miiteveffanin konsolosluk mensubu veya konsolosluk mensuplarindan birinin
ailesi efradi olmasi nedeniyle kabul eden Devlet’te bulunan tasinir mallari miras, ferag ve intikale iliskin
ulusal, bolgesel ve belediyeye ait vergi ve resimlere tabi tutmamaldir.

MADDE : 52
Kisisel yiikiimliiliiklerden bagisikhik

Kabul eden Devlet, konsolosluk mensuplariyle kendileriyle birlikte yasayan aileleri efradimi her tiirlii ki-
sisel yiikiimliilik ve hangi neviden olursa olsun kamu yarari hizmetleriyle, istimval, yardim ve konaklama
gibi askerlikle ilgili yiikiimliiliklerden muaf tutacaktir.

MADDE : 53
Konsolosluk ayricalik ve bagisikliklarinin  baslamasi ve sona ermesi

1. Konsoloslugun her mensubu, gorev yerine gitmek ig¢in kabul eden Devletin iilkesine girisinden itiba-
ren veya daha onceden bu iilkede bulunuyorsa konsolosluktaki gorevine baslamasindan itibaren, bu Sozles-
mede Ongoriilen ayricalik ve bagisikhiklardan yararlanir.

2. Bir konsolosluk mensubunun kendisiyle birlikte yagsayan ailesi efradi ve keza yaninda ¢ahsan Gzel
personel mensuplari da asagidaki tarihlerden, sonuncusundan itibaren bu Sozlesmede oOngériilen ayricaliklar
ve bagisikliklardan yararlanirlar : )

Bu maddenin 1 nci fikrasi uyarinca konsolosluk mensubunun ayricaliklardan ve bagisikliklardan yarar-
landig1 tarihten, kabul eden Devletin iilkesine girisleri tarihinden veya o konsolosluk mensubunun ailesi efra-
dima veya ozel personel mensuplarma dahil olduklari tarihten itibaren. '

3. Bir konsolosluk mensubunun gorevi sona erdigi zaman, kendisinin ve keza kendlslyle birlikte yasayan
ailesi efradi ile yvaninda ¢alisan ozel personel mensuplarinin da ayricalik ve bagigikliklart normal olarak
asagidaki tarihlerden ilkinde son bulur: Anilan konsolosluk mensubunun kabul eden Devletin iilkesini terk
ettigi anda veya bu amagla kendisine taninan maikul bir siirenin bitiminde. Fakat s6z konusu kisiler ayri-
calik ve bagigikliklarini, silihli bir ¢atisma hali didhil o ana kadar muhafaza ederler. Bu maddenin 2 nci
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fikrasinda belirtilen kisilere gelince, bunlarin ayricaliklarn ve bagisiklikiar1 bir konsolosluk mensubunun ailesi
efradina veya konsolosluk mensubunun hizmetine dahil olmak durumu ortadan kalkar kalkmaz sona erer.
Bununla beraber eger bu kisiler méakul bir siire i¢cinde kabul eden Devletin iilkesini terk etmek niyetinde iseler
siiphesiz ayricalik ve bagisikliklart hareketleri anina kadar devam eder.

4. Bununla beraber bir konsolosluk memuru veya bir konsc}loslulc hizmetlisi tarafindan  gorevlerinin
yerine getirilmesi sirasinda yapilan-islerle ilgili olarak yargi bagisikhig: siiresiz olarak devam eder.

5. Bir konsolosluk mensubunun oliimii halinde, kendisiyle birlikte yasayan ailesi efradi, asagidaki ta- -
rihlerden ilkine kadar daha o©nce yararlandiklari ayricalik ve bagigikliklardan yararlanmaya devam eder:
Kabul eden devletin tilkesini terkettikleri tarihe veya bu amagla onlara taninan makdl siirenin bitimine ka-
dar.

MADDE : 54
Ugiincii devletlerin yiikiimliiliikleri

1. Bir konsolosluk memuru, gorevine baglamak, gorevinin basina dénmek veya gonderen Devlet’e geri don-
mek amaciyle, vizenin gerekli oldugu hallerde kendisine vize vermis olan iglincii bir Devlet’in iilkesinden gegi-
yor veya bu Devlet’in iilkesinde bulunuyor ise, s6z konusu liglincii Devlet kendisine gecisi ve doniisii i¢in gerekli
olabilecek bu Sézlesmenin diger maddelerinde Sngdriilen bagisikliklart bahsedecektir. Ugiincii Devlet, konso-
losluk memuruna refakat eden ve ona iltihak etmek lizere veya gonderen Devlet’e geri donmek amaciyle ayri
olarak seyahat eden s6z konusu memurun kendisiyle birlikte yasayip ayricalik ve bagisikliklardan yararlanan
ailesi efradina da ayni bagigikliklar1 bahsedecektir.

2. Bu maddenin 1 nci fikrasinda Ongériilenlere benzer hallerde, liglincii Devletler konsoloslugun diger
mensuplar1 ile bunlarin kendileriyle birlikte yasayan aileleri efradinin da {ilkelerinden gegislerini engelleme-
yeceklerdir.

3. . Uglincii Devletler, resmi yazismalara ve kodluve sifreli mesajlar dahil olmak lizere diger resmi tran-
sit haberlesmelere, kabul eden Devlet’in bu Sozlesmeuyarinca bahsetmek zorunda bulundugu ayni serbest-
ligi tamiyacaklar ve bunlari ayni gekilde koruyacaklardir. Ugiincii Devletler; vizenin gerekli oldugu durumda
kendilerine vize verilmis olan konsolosluk kuryelerine ve transit konsolosluk torbalarina, kabul eden Devle-
t'in bu Sozlesme uyarinca bahsetmek zorunda bulundugu aymi dokunulmazhik ve korumay: gostereceklerdir.

4. Bu maddenin 1, 2 ve 3 ncii fikralarinda 6ngdriilen ligiincli Devlet’in yiikiimliilikleri, keza, bu fikralar-
da swasiyle zikredilen kigilere ve resmi haberlesmeler ile konsolosluk torbalarina bunlarin liglincii devlet il-
kesinde bulunmalari bir miicbir sebepten ileri geldigi takdirde uygulanir.

MADDE : 55
Kabul eden Devlet’in kanun ve diizenlemeleri ve saygi

1. Bu ayricaliklardan ve bagigikliklardan yararlanan her kisinin, ayricaliklarina ve bagisikliklarina halel
gelmemek lizere, kabul eden Devlet’in kanun ve diizenlemelerine saygi gostermek gorevidir. Bunlarin keza
bu Devlet’in igislerine karismamak gorevleridir. .

2. Konsolosluk binalari, konsolosluk gorevlerinin yerine getirilmesiyle kabili telif - olmayacak sekilde kul-
lanilmayacaktir. .

3. Bu maddenin 2 nci fikrasi hiikiimleri, konsolos3gun bulundugu binalarin bir kisminda, bagka tegek-
kiiller, biirolar veya acentalar kurmak imkinini berta af etmez, su sartla ki bu biirolara tahsis edilmis bina-
lar konsolosluk tarafindan kullanilanlardan ayr1 olmaiidir. Bu durumda anilan biirolar, bu Sozlesme baki-
mindan konsolosluk binalarinin ayrilmaz parc¢asi sayil nayacaktir,
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MADDE : 56
Ugiincii kisilere vaki zararlar igin sigorta

Konsolosluk mensuplari, kabul eden Devlet’in kanun ve diizenlemelerince konulmus bulunan, her tiirlii ka-
ra tasit aract ile gemi ve hava tagiti kullanimina ilisgkin hukuki sor_umluluklara ait sigorta konusundaki yii-
kiimliiliiklerine uymak zorundadirlar. ’

MADDE : 57
Kazang getiren nitelikte ozel faaliyétlere iligkin hiikiimler

1. Meslekten konsolosluk memurlari, kabul eden Devlet'te, kendi ¢ikarlan icin, higbir mesleki veya tica-
ri faaliyette bulunmayacaklardir. ‘

2. Bu béliimde ongoriilen ayricalik ve bagisikliklar:

a) Kabul eden Devlet'te kazang getiren nitelikte ozel bir faaliyette bulunan konsolosluk hizmetlerine ve
konsolosluk hizmet personeli mensuplarina;

b) Bu fikranin (a) bendinde belirtilen bir. kisinin ailesi fertlerine ve o kisinin 6zel personel mensuplarma;

¢) Konsolosluk mensuplarindan birinin kabul eden Devlet’te kazang getiren $zel nitelikte ozel bir faaliyette
bulunan ailesi efradma,

Tamnmaz,

BOLUM - III

Fahri konsolosluk memurlarma ve bunlar tarafindan yonetilen konsolosluklara uygulanacak rejim

MADDE : 58
Kolayliklar, ayricaliklar ve bagisikhiklarla ilgili genel hiikiimler

1. 28, 29, 30, 34, 35, 36, 37, 38, ve 39 ncu maddelerle 54 ncii maddenin 3 ncii fikrast ve 55 nci mad-
denin 2 nci ve 3 ncii fikralari, bir fahri konsolosluk memuru. tarafindan yénetilen konsolosluklara da uygu+
lanir. Bundan bagka, bu konsolosluklara ait kolayliklar, ayricaliklar ve bagisikliklar 59, 60, 61 ve 62 nci mad-
delerle diizenlenir. .

2. 42 ve 43 ncii maddeler, 44 ncii maddenin 3 ncii fikrasi, 45 nci ve 53 ncii maddeler ve 55 nci maddenin
"1 nci fikras1 fahri konsolosluk memurlarina uygulanir. Bundan baska, bu konsolosluk memurlarina ait ko=
layliklar, ayricabklar ve bagisikhiklar 63, 64, 65, 66 nc1 ve 67 nci maddelerle diizenlenir. ’

3. Bu Sozlesmede 6ngoriilen ayricaliklar ve, bagisikliklar, bir fahri konsolosluk memurunun ailesi efradi-
na veya bir fahri konsolosluk memuru tarafindan yonetilen bir konsoloslukta ¢alisan bir konsolosluk hiz-
metlisinin ailesi efradina bahsedilmez. )

4. Ayn memleketlerde bulunan ve fahri konsolosluk memurlar: tarafindan yonetilen iki konsolosluk ara-
sinda konsolosluk torbasimin teatisi ancak iki kabul eden Devletin rizasiyle olur.

MADDE : 59
Konsolosluk Binalarinin Korunmasi

Kabul eden Devlet, bir fahri konsolosluk memuru tarafindan yénetileh bir konsolosluga ait binalar1 ko-
rumak ve bu binalarin iggal edilmesine veya hasara ugratilmasina ve konsoloslugun siikGnunun bozulmasi-
na veya onuruna halel gelmesine engel olmak igin gerekli tedbirleri alir.
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MADDE : 60
Konsolosluk Binalarinin Akg:ah Bagisiklig:

1. Gonderen Devletin maliki veya kiracist oldugu ve bir fahri konsolosluk memuru tarafindan yoneti-
len bjr konsolosluga ait binalari, yapilan &zel hizmetler karsihginda alinanlar disinda her tiirlii ulusal, bolge-
sel veya belediyeye alt vergi ve resimlerden muaftir.

2. Bu maddenm 1 nci fikrasinda 6ngdriilen Akgali bagisiklik, kabul eden leetm kanun ve diizenlemele-
ri uyarinca gonderen Devletle bir mukavele akdeden kisi tarafindan ©denmesi- gereken vergi ve resimlere
uygulanmaz.

MADDE : 61
Konsolosluk Arsiv ve Belgelerinin Dokunulmazhig:

Bir fahri konsolosluk ‘memuru tarafindan yonetilen bir konsoloslugun arsiv ve belgelerinin, diger kagit ve
belgelerden ve Ozellikle konsolosluk sefinin ve kendisiyle beraber ¢alisan tim Kisilerin 6zel yazigmalarindan
ve keza meslekleri veya isleri ile ilgili esya, kitaplar ve belgelerden ayri tutulmalar sartiyle, nerede bulu-
nurlarsa bulunsunlar, her zaman dokunulmazliklari vardir.

MADDE : 62
Giimriik Bagisikliklig:

Kabul eden Devlet,  kabul edecegi kanun ve diizenlemeler hiikiimleri uyarinca, bir fahri konsolosluk me-
muru tarafindan yonetilen bir konsoloslugun miinhasiran resmi kullanimma matuf olmalar sartiyle, depola-
ma, tasima ve benzeri hizmetlerle ilgili masraflar hari¢ olmak iizere, asagidaki maddelerin, her tiirlii giim-
riik resmi ile buna iliskin vergi ve harglardan muaf olarak girisine miisaade eder. Gonderen Devlet tarafindan
veya bu Devletin talebi iizerine konsolosluga temin olunan afmalar, bayraklar, tabeldlar, miihiirler, kitaplar,
resmi matbua, biiro mobilyas:, biiro malzemesi ve benzeri esyalar.

MADDE : 63

Ceza Davasi

ity

Bir fahri konéolosluk memuruna kargt bir ceza davasi agildifi zaman, bu memur yetkili merciler oniine
¢tkmakla yiikiimliidiir. Bununla beraber, tutuklanmis veya goz altina alinmus bulunmas: hali miistesna olmak
lizere, dava, s6zkonusu memura resmi sifatindan otiirii gerekli sayg: gosterilecek ve konsolosluk gorevlerini
en az aksatacak tarzda yiiriitiilecektir.

Bir fahri konsolosluk memurunun tutuklanma51 gerektlgmde ona karsi dava miimkiin olan en erken za-
manda agilacaktir.

MADDE : 64
Fahri Konsolosluk Memqrunun Korunmasi
Kabul eden Devlet, fahri konsolosluk memuruna resmi sifati nedeniyle gerekli olabilecek korumayi
bahgetmekle yiikiimbiidiir. '
MADDE : 65

Yabancilarin Kayit ve Oturma Miisaadesinden Ba§l§llkhk

Fahri konsolosluk memurlari, kabul eden Devlette kendi gikarlari i¢in mesleki veya ticari bir faaliyette bu-
lunanlar hari¢ olmak iizere, yabancilarin kaydi ve oturma miisaadesi konusunda bu Devletin kanun ve dii-
zenlemelerinde Ongoriilen tim ylikiimliliiklerden muaftirlar.
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N , MADDE : 66
Akcali Bagisiklik

Fahri konsolosluk memuru, konsolosluk gorevlerinin yerine getirilmesi nedeniyle gdnderen Devletten al-
digit tazminat ve ayliklar lizerinde her tiirlii vergi ve harg¢lardan muaftir.

MADDE : 67
Kisisel Yiikiimliiliiklerden Bagisiklik

Kabul eden Devlet, fahri konsolosluk memurlarin1 her tiirlii kisisel yiikiimliiliik ve hangi neviden olursa
olsun kamu yarar: hizmetleriyle, istimval, yardim ve konaklama gibi askerlikle ilgili yiikiimliiliklerden muaf
tutacaktir.

MADDE : 68

Fahri Konsolosluk Memurlar1 Miiessesesinin Ihtiyari Niteligi
N

Her Devlet fahri konsolosluk memurlarini atayip atamamaga veya kabul edip etmemege karar vermekte
serbesttir.

BOLUM - 1V
" Genel hiikiimler

MADDE : 69
Konsolostuk sefi olmayan konsolosluk ajanlari

1. Her Devlet, gonderen Devletin konsolosluk sefi olarak atamadigi konsolosluk ajanlari tarafindan yo-
netilen konsolosluk ajanhklarini kurup kurmamaya veya kabul edip etmemeye karar vermekte serbesttir.

2. Bu maddenin 1 nci fikrasinda belirtilen konsolosluk ajanliklarinin faaliyette bulunabilmesi sartlari
ile bu ajanliklar yéheten konsolosluk ajanlarinin yararlanabilecekleri ayricalik ve bagisikliklar gonderen Dev-
let ile kabul eden Devlet arasinda anlagmayla saptanir.

MADDE : 70
Konsolosluk gorevlerinin bir diplomatik temsilcilik tarafindan yerine getirilmesi

1. Bu Sozlesme hiikiimleri, Sozlesmenin metninin miisaade ettigi olgiide, konsolosluk gérevlerinin bir diplo-
matik temsilcilik tarafindan yerine getirilmesi halinde de uygulanir.

2. Dlplomatlk temsilcilikte konsolosluk subesine bagli olan veya baskaca konsolosluk gorevlerini yerme
getirmekle gorevlendirilmis olan anilan temsilcilik mensuplarimin isimleri kabul eden Devletin Disisleri Bakan-
Iigina veya bu bakanlik tarafindan tayin edilmis olan makama bildirilecektir,

3. Diplomatik temsilcilik, konsolosluk gorevlerinin yerine getirilmesinde :

a) Konsolosluk gorev gevresindeki mahalli makamlara;

b) Kabul eden Devletin kanunlari, diizenlemeleri ve tcamiilleri veya bu konudaki uluslararasi anlagmala.r
miisaade ediyorsa bu Devletin merkezi makamlarina bagvurabilecektir.
- 4. Bu maddenin 2 nci fikrasinda zikredilen diplomatik temsilcilik mensuplarmin ayricahk ve ba§l§lkllk-
lan, diplomatik iliskiler konusundaki Devletler Hukuku kurallaria tabi olmaya devam eder.
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MADDE : 71

1. Kabul eden Devletin ek kolaylklar, ayricaliklar ve bagigikliklar tanimasi hali miistesna olmak lizere,
bu Devletin vatandasi veya devamli sakini olan konsolosluk memurlari, sadece, gorevlerinin yerine getirilmesi
sirasinda yapilan resmi islemlerden dolay: yarg: bagisikhigindan ve kisi dokunulmazligindan ve 44 ncii maddenin
3 ncii fikrasinda oOngériilen ayricaliktan yararlamrlar.' Bu konsolosluk memurlar: ile ilgili olarak kabul eden
Devletin de keza 42 nci maddede ongériilen yijkiimliiliiéii yerine getirmesi gerekmektedir. Boyle bir konsolosluk
memuruna karst bir ceza davasi agildigt zaman, memurun tutuklanmis veya gozaltina alinmig bulunmasi hali
hari¢ olmak iizere, dava konsolosluk gorevierinin yerine getirilmesini en az aksatacak surette yiiriitiilecektir.

2. Kabul eden Devletin vatandast veya devamli sakini olan konsoloslugun diger mensuplari ile bunlarin
aileleri efrad:r ve keza bu maddenin 1 nci fikrasinda deginilen, konsolosluk memurlarinin aileleri efradi, sadece,
kabul eden Devletin onlara tanidign olgiide, kolayliklar, ayricaliklar ve bagisikliklardan = yararlanirlar. Kabul
eden Devletin bizzat vatandasi veya devamh sakini olan bir konsolosluk mensubunun ailesi efrad:r ile 6zel per--
sonel mensuplari, keza sadece-kabul eden Devletin onlara tanidigi olglide, kolayliklar, ayricaliklar ve bagigik-
lLiklardan yararlamirlar. Bununla beraber, kabul eden Devlet, bu kisiler ilizerinde yarg: hakkini, konsolosluk go-
revlerinin yerine getirilmesini ifrat deredece engellemeyecek surette kullanmalidir.

- MADDE : 72
Ayirim yapmama

1. Kabul eden Devlet, bu sézlesmenin hiikiimlerini uygularken Devletlerarasinda ayirim yapmayacaktir.
2. Bununla beraber, .
a) Bu sozlesmedeki hiikiimlerden birinin génderen Devlette kisith bicimde uygulanmasi nedeniyle kabul
eden Devletin anilan hiikmii kisith olarak uygulanmasi; ve _
b) Devletlerin biribirlerine teamiil veya anlasma ile, bu Sozlesme hiikiimlerinin gerektirdidinden daha mii-
sait bir muamelede buulnmass,
Halleri ayinm olarak nitelenmeyecektir.

MADDE : 73

Bu Sozlegme ile diger Uluslararasi anlagmalar arasinda ilgi
1. Bu Sozlesme hiikiimleri, yiiriirliikteki diger uluslararasi anlagmalara taraf olan Devletler arasindaki ilig-
kilerde bu anlasmalar: haleldar etmeyecektir.
2. Bu Sozlesmenin hi¢ bir hitkmii, Devletleri, S6zlesme hiikiimlerini teyideden, tamamlayan veya islah eden
veya bunlarin uygulama alanini genigleten uluslararas: anlagsmalar akdetmelerine engel olmayacaktir.

BOLUM - V
Son hiikiimler
MADDE : 74

Imza

Bu So6zlesme, Birlesmis Milletler orgiitii veya bir ihtisas kurumu liyesi biitiin Devletlerin ve keza Uluslar-
arasi Adalet Divam Statiisiine taraf her Devletin ve Birlesmis Milletler Orgiitii Genel Kurulu tarafindan bu Soz-
le§rﬁeye taraf olmasi i¢in davet olunan bagka her Devletin imzasina, asaZidaki sekilde miiracaat edilmek iizere,
agtk olacaktir: 31 Ekim 1963 tarihine kadar Avusturya Cumhuriyeti Federal Disigleri Bakanligina ve bu tarihten
31 Mart 1964 tarihine kadar Birlesmis Milletler Orgiitiinin New - York’taki merkezine.
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MADDE : 75
Onay

Bu Sézlesme onaya tabidir. Onay belgeleri Birlesmis Milletler Orgiitii Genel Sekreterine tevdi olunacaktir.

MADDE : 76
Katilma -

Bu Sozlesme, 74 ncii maddede zikredilen dért kategoriden birine dahil olan her devletin katilmasina agik

kalacaktir.
Katilma belgeleri Birlesmis Milletler Orgiitii Genel Sekreterine tevdi edilecektir.

MADDE : 77
Yiirtrliige giris

1. Bu Sozlesme, yirmi ikinci onay veya katilma belgesinin Birlesmis Milletler Orgiitii Genel Sekreterine

tevdi edilecek tarihi izleyen otuzuncu giin yiiriirliige girecektir.
2. Yirmi ikinci onay veya katnlma belgesinin tevdiinden sonra Sﬁzlegmeyi onaylayacak veya Si:'ozlegmeye

otuzuncu giin yiiriirliige girecektir.

MADDE : 78
Genel Sekreterin bildirimi

1. Birlesmis Milletler Orgiitii Genel Sekreteri, 74 ncii maddede zikredilen doért kategoriden birine dahil
olan biitiin- devletlere :

a) 74, 75 ve 76 nc1 maddeler uyarinca Sozlesmeye konulan imzalarla onay veya katilma belgelerinin tev-
diini; ve

b) 77 nci madde uyarinca Sozlesmenin yiiriirliige girecegi tarihi bildirecektir.

MADDE : 79
Metinlerin gegerliligi

Cince, fransizca, ingilizce, ispanyolca ve rusga metinleri aym degerde gegerli olan bu S6zlesmenin ash Bir-
lesmis Milletler Orgiitii Genel Sekreterine tevdi olunacaktir. Genel Sekreter ashna uygunlugu tasdikli Sozles-
me metninin érneklerini 74 ncii maddede z1kredllen dort kategonden birine dahil olan biitiin devletlere génde-
recektir.

Yukaridaki hiikiimleri tasdiken, asaida imzalar1 bulunan ve hiikiimetleri tarafmdan usuliine uygun sekilde
yetkili kilinmis olan temsilciler bu Sozlesmeyi lmzalamlslardlr

Bu Sozlegsme, Viyana’da yirmidort Nisan bindokuzyiizaltmisii¢ tarihinde diizenlenmistir.

Millet Meclisi (S. Sayms1 : 154)

_





